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1. ZASTOSOWANIE

Narzedzie elektryczne jest przeznaczone do wiercenia w drewnie i plastiku. Nie jest przeznaczone do uzytku
zawodowego.

@ OSTRZEZENIE! Dla wlasnego bezpieczenstwa, przed uzyciem zapozna¢ sie z niniejsza
Instrukcja. Przekazujac narzedzie innej osobie nalezy rowniez przekazaé niniejszg instrukcje.

2. OPIS (Ryc. A)

. Przetgcznik On/Off (wt./Wyt.)

. Dzwignia do wstecz / przodu

. Sterowanie momentem obrotowym
. Gtowka bez klucza

1
2

3

4

5. Bateria
6. Przycisk zwolnienia baterii
7. Lampka LED

8. Wybor predkosci

9. Gniazdo tadowania

1

0. tadowarka

3. ZWARTOSC OPAKOWANIA

= Usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe

» Sprawdzi¢ kompletnos¢ zawartosci.

= Sprawdzi¢ czy urzadzenie bgdz tadowarka wykazujg uszkodzenia transportowe.

= Zatrzymac elementy opakowania do uptyniecia okresu gwarancyjnego. Pézniej mozna je usung¢ jako odpady.

A OSTRZEZENIE! Materiat opakowania nie jest zabawka! Dzieci nie moga bawi¢ sie torbami
plastikowymi! Zachodzi niebezpieczenstwo uduszenia!

1 x Wiertarka
bezprzewodowa
1 x tadowarka

2 x baterie

1 x Instrukcja Uzytkownika
Akcesoria: 100szt + 2szt magnes

0 Jesli brak jaki$ czesci bagdz sa uszkodzone, skontaktowa¢ sie ze sprzedawca.



4. SYMBOLE

Nastepujgce symbole sg wystepujg na maszynie i w Instrukcji Obstugi:

Oznacza ryzyko urazéw, lub Zgodnie z istotnymi
A uszkodzenia narzedzia wymaganiami dyrektyw

europejskich.

Uzywac¢ ochrony oczu Uzywac¢ rekawic

-
s/

Podwdjna izolacja

uzyciem (Tylko dla tadowarki)

@ Przeczytaé uwaznie przed

Temperatura maksymalna Powtorzy¢

Nie wrzucac¢ baterii do wody. Nie wrzucac¢ baterii do ognia.

.@E@Q

5. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA NARZEDZI
ELEKTRYCZNYCH

Ogolne zasady bezpieczenstwa narzedzi elektrycznych

OSTRZEZENIE Zapoznaé¢ sie z ostrzezeniami, instrukcja, ilustracjami i specyfikacja dostarczanymi wraz z
narzedziem.

Niestosowanie sie do ponizszych instrukcji moze skutkowaé porazeniem elektrycznym, pozarem badz powaznymi
urazami.

Zachowa¢é wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego wykorzystania.

Okredlenie "narzedzia elektryczne" odnosi sie zarébwno do narzedzi zasilanych z sieci jak i zasilanych z baterii.

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Miejsce pracy musi by¢ wysprzgtane i dobrze os$wietlone. Bafagan i ciemno$¢ sprzyjajg wypadkom.

b) b) Nie uzywac narzedzi elektrycznych w atmosferze wybuchowej, w obecnosci cieczy fatwopalnych, gazéw
badz pytu. Narzedzia elektryczne iskrzg, co moze zapali¢ pyt albo opary.

c) Dzieci i osoby postronne nie powinny przebywaé poblizu miejsca gdzie pracujg narzedzia elektryczne
Odwrdécenie uwagi moze prowadzi¢ do utraty kontroli.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczki zasilania muszg odpowiadaé¢ gniazdkom. Nie dokonywaé¢ zadnych zmian we wtykach. Nie
wykorzystywaé zadnych adapteréw omijajacych uziemienie narzedzi elektrycznych. Oryginalna wtyczka i
pasujgce gniazdo ograniczajg ryzyko porazenia elektrycznego.

b) Unika¢ kontaktu z powierzchniami uziemionych urzadzen takich jak rury, kaloryfery, kuchnie albo lodéwki.
Ryzyko porazenia elektrycznego uziemionego ciata wzrasta.

c¢) Nie wystawia¢ narzedzi elektrycznych na deszcz i wilgoé. Woda w narzedziach elektrycznych podnosi ryzyko
porazenia elektrycznego.

d) Nie niszczy¢ kabla zasilajacego. Nigdy nie uzywa¢ kabla do noszenia narzedzia elektrycznego ani nie
wyrywaé go z gniazdka. Kable chronié¢ przed rozgrzaniem, paliwami/olejami, ostrymi krawedziami i czesciami
ruchomymi. Kable uszkodzone lub pozwijane podnoszg ryzyko porazenia elektrycznego.

e) Podczas pracy na otwartej przestrzeni uzywa¢ kabli do pracy pod gotym niebem Ograniczy to ryzyko



porazenia elektrycznego.
f) Podczas pracy z narzedziami elektrycznymi w miejscach zawilgoconych uzywa¢ zasilania z wytacznikiem
réznicopragdowym. Ograniczy to ryzyko porazenia elektrycznego.

3) Bezpieczenstwo osobiste.

a) Podczas pracy z narzedziami elektrycznymi zachowaé czujnosé i zdrowy rozsadek. Nie uzywaé narzedzi
elektrycznych w przypadku przemeczenia albo pod wplywem alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi moze
skutkowac powaznym urazem.

b) Korzysta¢ ze srodkéw ochrony osobistej. Zawsze uzywaé ochrony oczu. Wyposazenie bezpieczeristwa, takie
Jak maski pytowe, obuwie przeciwposlizgowe, nauszniki i podobne zmieszajg ryzyko obrazen.

c) Zapobiega¢ przypadkowym wiaczeniom. Upewni¢ sie, ze przy wilgczaniu do zrédta zasilania, przenoszenia i
pobierania narzedzia wilacznik jest pozycji wylaczenia. Przenoszenie narzedzi elektrycznych z palcem na
wigczniku albo wigczanie do sieci narzedzia z wlgczonym zasilaniem prowadzi do wypadkow.

d) Przed wlaczeniem narzedzia zdjg¢ wszelkie klucze i akcesoria montazowe. Po wigczeniu narzedzia takie
elementy mogg prowadzi¢ do do obrazen.

e) Nie siega¢ za daleko. Sta¢ na twardym podtozu i zachowaé réwnowage. Zapewni to lepsze panowanie nad
narzedziem w przypadku sytuacji niespodziewanych.

f) Ubiera¢ sie witasciwie. Nie nosi¢ zbyt luznej odziezy ani bizuterii. Zachowaé dystans ubrania, wioséw od
ruchomych czesci.

Luzne ubrania, akcesoria bgdZz wiosy mogag zostac schwytane przez elementy ruchome

g) W przypadku gdy dostepne sg urzadzenia do odpylania nalezy sie upewni¢ czy sa wiaczone i wlasciwie
uzywane. Uzycie urzadzen odpylajgcych zmniejsza zagrozenie.

h) Obycie z narzedziem nie jest usprawiedliwieniem dla lekkomysinosci i omijania zasad bezpieczenstwa.
Nieostrozne dziatania w ufamku sekundy powodujg powazne obrazenia.

4) Korzystanie z narzedzi elektrycznych i srodki ostroznosci

a) Nie przecigza¢ narzedzi elektrycznych. Uzywaé narzedzi wiasciwych dla zadania. Wfasciwe narzedzie
elektryczne wykona prace lepiej i bezpieczniej z predkoscig dla ktoérej zostato zaprojektowane.

b) Nie uzywaé narzedzia jezeli nie dziala wiacznik zasilania. Narzedzia elektryczne z zepsutymi wytgcznikami sg
niebezpieczne i muszg zosta¢ naprawione.

c) Przed wszelkimi manipulacjami, wymiang akcesoriéow itp. czynnosciami narzedzia elektryczne muszg by¢
odtaczone od zrodet zasilania (w tym od baterii). Ogranicza to ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia.

d) Narzedzia elektryczne przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci i nie dopuszcza¢ osob
nieobeznanych z narzedziami elektrycznymi do pracy z nimi.

Narzedzia elektryczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikoéw sg niebezpieczne.

e) Glowne narzedzia elektryczne i akcesoria Sprawdzié¢ czy wszystkie elementy ruchome s3a dopasowane,
nieuszkodzone oraz wszelkie inne warunki jakie moga wplynaé na dziatanie narzedzia elektrycznego.
Uszkodzone narzedzia elektryczne muszg zostaé naprawione przed uzyciem. Wiele wypadkdéw jest zwigzanych z
niewtasciwym serwisowaniem narzedzi elektrycznych.

f) Narzedzia tngce utrzymywac w czystosci i naostrzone. Wiasciwie serwisowane i naostrzone narzedzia tngce nie
utykajg w materiale i sg tatwiejsze w obstudze.

g) Narzedzi elektrycznych, recznych i akcesoriow uzywac¢ zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami, bioragc pod
uwage warunki w jakich bedg uzywane. Uzycie niezgodne z przeznaczeniem prowadzi do sytuacji niebezpiecznych.
h) Uchwyty i powierzchnie chwytania musza byé czyste, nie pokryte olejem ani smarem. Sliskie uchwyty i
powierzchnie nie pozwalajg na bezpieczne postugiwanie sie narzedziem w sytuacjach nieoczekiwanych.

5) Korzystanie z narzedzi zasilanych z baterii i Srodki ostroznosci

a) Baterie tadowa¢ tylko tadowarkg wskazang przez producenta. tadowarka witasciwa dla jednego typu baterii moze
stworzy¢ zagrozenie pozarowe, gdy jest zastosowana do innego typu.

b) Korzysta¢ wylacznie ze specjalnie zaprojektowanych baterii. Uzycie innej baterii moze stworzy¢ zagrozenie
urazem bgdz pozarowe.

c) Nieuzywane baterie przechowywaé¢ z dala do przedmiotéw metalowych takich jak spinacze do papieru,



monety, klucze, gwozdzie, sSruby i inne niewielkie przedmioty metalowe, ktére moga zewrze¢ bieguny baterii.
Zwarcie moze doprowadzi¢ do oparzen bgdz pozaru.

d) W niewlasciwych warunkach baterie moga wylewaé; unikaé¢ kontaktu z elektrolitem. Jezeli wystapit
przypadkowy kontakt, sptuka¢ woda. W przypadku kontaktu z oczami wymagana jest pomoc medyczna.
Elektrolit wyciekajgcy z baterii moze spowodowac podraznienia bgdz oparzenia.

e) Nie uzywac narzedzia ani baterii je$li sg uszkodzone badz modyfikowane. Uszkodzone bgdz modyfikowane baterie
mogg zachowywac sie w sposob trudny do przewidzenia, co skutkuje pozarem, wybuchem oraz ryzykiem obrazen.

f) Nie narazaé baterii ani narzedzia na ogien ani zbyt wysokg temperature. Kontakt z ogniem bgdz temperatura
powyzej 130 °C mogg powodowacé wybuch.

g) Stosowac sie do instrukcji fadowania i nie tadowa¢ baterii ani narzedzia w temperaturze wykraczajacej poza
zakres wskazany w instrukcji. tadowanie w temperaturze wykraczajgcej poza zakres wskazany w instrukcji moze
uszkodzic¢ baterie i podnie$c¢ ryzyko pozaru.

6) Serwisowanie

a) Narzedzia elektryczne powinny by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel korzystajagcy wiacznie z
wilasciwych czesci zamiennych. Zapewni to bezpieczeristwo uzycia serwisowanych narzedzi.

b) Nie serwisowaé uszkodzonych baterii. Serwis baterii powinien by¢ prowadzony przez producenta lub
autoryzowany serwis.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa podczas wiercenia
1) Instrukcja bezpieczenstwa dla wszystkich czynnosci
a) Podczas wiercenia uzywac¢ nausznikdéw. Narazenie na hatas moze powodowac utrate stuchu.
b) Przed uzyciem utozy¢ wlasciwie narzedzie. Narzedzie wytwarza duzy moment obrotowy i niewta$ciwie trzymanie
moze doprowadzi¢ do utraty panowania nad narzedziem i uszkodzern ciafta.
c) Podczas prac, przy ktérych narzedzie bgdz mocowania mogg uzyskaé kontakt z ukrytym kablem, musi by¢ ono
chwytane przez izolowane powierzchnie chwytne. Kontakt ostrza z przewodem pod napieciem przenosi potencjat na
metalowe elementy wiertarki i moze prowadzi¢ do porazenia elektrycznego operatora
2) Instrukcje bezpieczenstwa podczas pracy z dtugimi wierttami
a) Nie pracowaé z wyzszg predkoscia niz wskazana w specyfikacji wiertta. W wyzszych predkosciach
wiertto moze sie wygigc, jesli moze obracac sie swobodnie bez kontaktu z materiatem pracy, co prowadzi do
obrazen ciafa.
b) Zawsze rozpoczynac¢ wiercenie z niskg predkoscia i wierttem stykajacym sie z materiatem. W
wyzszych predkosciach wiertto moze sie wygigc, jesli moze obracac sie swobodnie bez kontaktu z
materiatem pracy, co prowadzi do obrazen ciafa.
c) Stosowac tylko umiarkowany nacisk tylko w kierunku osi wiertta. Wiertfo moze sie wygigc
powodujgc ztamanie lub utrate panowania i obrazenia ciafa.

6. OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA SRUBOKRETA

Podczas prac, przy ktérych narzedzie moze uzyskaé¢ kontakt z ukrytym kablem, musi by¢é ono chwytane przez
izolowane powierzchnie chwytne Kontakt z przewodem pod napieciem przenosi potencjat na metalowe elementy
wiertarki i moze prowadzi¢ do porazenia elektrycznego operatora

7. DODATKOWE OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA

= L adowarke chronié¢ przed deszczem i wilgocig. Obecnos$¢ wody w tadowarce podnosi ryzyko porazenia
elektrycznego.

= Baterie tadowac tylko fadowarkg wskazang przez producenta. tadowarka wtasciwa dla jednego typu baterii moze
stworzy¢ zagrozenie pozarowe, gdy jest zastosowana do innego typu.

* Nie tadowac innych baterii. tadowarka nadaje sie tylko do fadowania naszych baterii litowo-jonowych w
podanym zakresie napie¢. Inne zastosowania grozg pozarem i wybuchem.

= Utrzymywac tadowarke w czystosci. Zanieczyszczenia niosg ryzyko porazenia elektrycznego.



» Przed uzyciem sprawdzi¢ tadowarke, kabel i wtyki. Nie uzywac¢ tadowarki jesli wystepujg uszkodzenia. Nie otwierac
tadowarki. Naprawy mogg by¢ dokonywane przez wykwalifikowane osoby z wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych. Uszkodzone tadowarki, kable i wtyki podnoszg ryzyko porazenia elektrycznego.

= Nie uzywac tadowarki na powierzchniach tatwopalnych (np. papierze, tkaninach itp.) ani w Srodowisku
zapalnym. Podczas tadowania bateria rozgrzewa sie tak,.ze wystepuje ryzyko pozaru.

= W niewtasciwych warunkach baterie mogg wylewac; unika¢ kontaktu z elektrolitem. Jezeli wystgpit przypadkowy
kontakt, sptuka¢ wodg. W przypadku kontaktu z oczami wymagana jest pomoc medyczna. Elektrolit wyciekajgcy z
baterii moze spowodowaé podraznienia badz oparzenia.

* Nie otwiera¢ baterii samodzielnie. Zachodzi niebezpieczenstwo zwarcia.

= Chronic¢ bateri¢ przed nagrzewaniem, w tym przez stonce i ogieh. Zachodzi niebezpieczenstwo wybuchu.

» Nie zwiera¢ baterii. Zachodzi niebezpieczenstwo wybuchu.

= W przypadku uszkodzenia lub niewtasciwego uzywania, mogg wydobywac sie opary. W razie wypadku zapewnic
doptyw swiezego powietrza i zasiegng¢ porady lekarskiej. Opary mogg drazni¢ uktad oddechowy.

7.1 Specjalne zasady bezpieczenstwa dla baterii i
zasilacza

W warunkach ekstremalnych elektrolit moze
wydostawac sie z baterii: nie moze stykac sie ze skora.
Jezeli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg, sptukac
doktadnie woda. Jezeli elektrolit przedostanie sie do
oczu, koniecznie skontaktowac sie z lekarzem.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od lat
oSmiu oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej bgdz umystowej oraz cechujace sie
brakiem doswiadczenia lub wiedzy jesli dziatajg pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za wykorzystywanie
przedmiotu w bezpieczny sposob i sg Swiadomi
zagrozen Dzieci nie mogg bawicC sie urzgdzeniem.
Czyszczenie o0 konserwacja nie moze by¢ wykonywana
przez dzieci bez nadzoru.

*Przed uzyciem zapoznac sie z instrukcjg obstugi.



Podczas tadowania prad tadowania musi odpowiadac
prgdowi tadowarki.

Miejsce tadowania musi by¢ chronione przed wilgocia,
deszczem i rozpryskami wody,

Temperatura otoczenia nie moze przekraczac 40 °C.
Wadliwe badz uszkodzone baterie nie moga bycC
tadowane | nalezy je utylizowaC jako odpady
niebezpieczne. PrzekazaC do specjalnego punktu
zbiorki. Nie szkodzi¢ srodowisku. Nie usuwac baterii z
odpadami komunalnymi, nie wrzucac¢ do ognia ani do
wody.

Dla zapobiezenia zagrozeniom uszkodzony kabel
zasilania musi zostaC wymieniony przez producenta,
jego agenta serwisowego lub podobnie kwalifikowane
osoby.

UzywacC tylko pakietu baterii przygotowanego przez
oryginalnego producenta.

Powierzchnia tadowarki musi by¢ czysta.

Wecisng¢ baterie do tadowarki. Stosowa¢ sie do
wytycznych w sprawie biegunowosci.

*Przed serwisowaniem maszyny wyjac baterie.

Gdy bateria jest odigczona, ostoniC bieguny aby
zapobiec przypadkowemu zwarciu.



-\Wrzucanie baterii do wody badz ognia grozi wybuchem!
*Chroni¢ przez wstrzgsami i nie otwierac baterii.

*Nie wytadowywac baterii do konca i okresowo tadowac
nieuzywane baterie/ OSTRZEZENIE! Nie tadowa¢
baterii jednorazowych.

7.2 Ryzyko szczatkowe

Nawet jesli narzedzie jest wykorzystywane zgodnie z instrukcjg niemozliwe jest

wyeliminowanie wszelkiego ryzyka szczatkowego. Ze wzgledu na konstrukcje i wzér

narzedzia, wystgpig nastepujgce ryzyka:

=Uszkodzenia ptuc przy braku skutecznej maski ochronne.

=Uszkodzenia stuchu przy braku skutecznej ochrony stuchu.

=Uszkodzenia stuchu wynikajgce z wibraciji jezeli urzadzenie jest wykorzystywane przez dtuzsze okresy bgdz

niewtasciwie uzywane i serwisowane.
OSTRZEZENIE! Urzadzenie wytwarza pole elektromagnetyczne w czasie dziatania. To pole moze
oddziatywa¢ z aktywnymi i pasywnymi implantami medycznymi. Dla zapobiezenia ryzyku powaznego lub
Smiertelnego urazu osoby posiadajgce implanty powinny przed uzyciem urzgdzenia skontaktowac sie z
lekarzem i producentem implantu,

8. UZYTKOWANIE

8.1 Ladownie baterii

Bateria (5) musi by¢ natadowana przed uzyciem. Bateria osigga petng sprawnos¢ po kilku cyklach tadowania i
roztadowania.

Do tadowania uzywac¢ tylko dostarczonego adaptera (10).

Baterie tadowac tylko w temperatura otoczenia 10° - 40 °C. Zasilacz (10)

wigczy¢ do gniazda pradu zmiennego 230 V.

Pod zadnym pozorem nie rozmontowywac baterii (5).

Aby wyjg¢ baterie docisnagé przycisk zwalniajgcy (6) na gorze baterii i wyciagng¢ baterie (5). Wtyk tadowarki podtaczyé
do gniazda tadowania (9) na obudowie baterii.

Po podtgczeniu zapali sie czerwona dioda a tadowanie rozpocznie. Gdy bateria jest catkowicie natadowana i
gotowa do uzycia zapala sie zielona dioda; czerwona dioda gasnie po okoto 1 godzinie tadowania szybkiego
lub 3-5 godzinach powolnego.

8.2 Uktadanie narzedzia i wyjmowanie wiertto badz wkretaka

Narzedzie ma gtéwke bez klucza
=Gtéwke otwieraé obracajac pierscieniem.



Wsung¢ wiertto do gtowki.

=Zakreci¢ mocno dokrecajgc przedni pierscien (a) przytrzymujac druga rekg tylny (b) pierscien gtowki.

=W celu wyjecia wiertta odwrdci¢ kolejnos¢ czynnosci. Przed umieszczeniem badz wyjmowanie wiertta wyjaé
baterie z urzadzenia.

8.3 Dzwignia do wstecz / przodu

Do wiercenia otwordw i wkrecania wkretéw ustawic przetgcznik (2) z prawej do lewe;j.
=Do wykrecania wkretéw ustawi¢ przetgcznik (2) z lewej do prawej. Przed zmiang kierunku obrotéw odczeka¢ az silnik
zatrzyma sie zupetnie.

8.4 Regulacja momentu obrotowego

Maszyna zostata wyposazona w regulowany sprzeg (18+1 pos.) ograniczajgcy moment obrotowy podczas dokrecania
wkretéw.

=Obréci¢ pierscien (3) w prawo aby zmniejszy¢ moment obrotowy i w lewo aby zwiekszyé. Wiasciwe ustawienia zalezg
od rodzaju i typu wkretu i obrabianego materiatu.

-W przypadku watpliwosci zaczynaé od najnizszych ustawien i podnosi¢ moment obrotowy az do pozgdanego.

=Do wiercenia obrdéci¢ pierscien do konca w lewo (symbol wiercenia).

8.5 Wiaczanie i wylgczanie

*Przesung¢ przetgcznik wprzdd/wstecz (2) w lewo bgdz w prawo.
=Aby wigczy¢ maszyne nacisng¢ przetgcznik ON/OFF.
«Aby wytgczy¢ maszyne zwolni¢ przetgcznik ON/OFF.

8.6 Predkos¢ regulowana

=Zwigkszony nacisk na przetgcznik On/Off zwiekszy predkosc.
=Zmniejszony nacisk na przetgcznik On/Off zmniejszy predkosc.

8.7 Wybér predkosci nizszej lub wyzszej

*Niska predkos$¢: przetgcznik Speed w pozycji "1"
*Wysoka predkosé: przetgcznik Speed w pozycji "2"

9. CZYSZCZENIE | SERWISOWANIE

A

9.1 Czyszczenie

Uwaga! Przed rozpoczeciem serwisu wyciggna¢ wtyk zasilania.

Otwory wentylacyjne muszg by¢ drozne dla zapobiezenia przegrzaniu urzadzenia.
Czyscic regularnie migkkg tkanina, najlepiej po kazdym uzyciu.

Otwory wentylacyjne muszg by¢ wolne od pytu i btota.

Jesli zabrudzenia nie schodzg, uzy¢ miekkiej tkaniny zamoczonej w wodzie z mydtem.

A Nie uzywac rozpuszczalnikéw takich jak benzyna, alkohol, woda amoniakalna itp. Takie rozpuszczalniki mogg
uszkodzi¢ elementy plastikowe.



10. DANE TECHNICZNE

Moder nr. HPV20V100
Napiecie znamionowe 20Vd.c.
Predkosé bez 0-400 / 0-1400min-!
obcigzenia
Pozycje momentu 18+1
obrotowego
Maks zdolnos¢ J13mm
wiercenia w stali

tadowarka Modelu: HPV20V100

Wejscie: 100-240 ~, 50 - 60Hz, 0,8A, wyjscie: 21,5V d.c., 2,2A
Czas fadowania 1 Godzina
Pojemnos¢ baterii 2000 mAh
Rodzaj baterii Modelu: HPV20V100, 20V d.c. Li-ion
Moment maks. 32 Nm
Rodzaj gtowki Gtéwka bez klucza
Poziom ci$nienia fali 82.0 dB(A) K=5dB(A)
dzwiekowej
LpA:
Poziom hatasu 93.0dB(A), K=5dB(A)
LwA:
Nie przekracza 2,5 m/ s?

Drgania

11. HALAS

Wartosci emisji hatasu zmierzone zgodnie z norma,

A UWAGA! Gdy cisnienia fali dzwigekowej przekracza 85 dB(A) uzywaé nausznikéw.

Informacje:

- Pomiar natezenia wibracji zostat dokonany zgodnie z unormowang metodologia i moze by¢ wykorzystywany do
poréwnywania narzedzi;

- Podane nat¢zenie wibracji moze by¢ wykorzystywane do wstgpnej oceny narazenia.

Ostrzezenie:

- natgzenie wibracji podczas pracy moze réznic si¢ od zadeklarowanego zaleznie od sposobu wykorzystania narzedzia; oraz

- $rodkéw zabezpieczajacych operatora dobranych na podstawie oceny narazenia i1 faktycznych warunkéw pracy (z

uwzglednieniem wszystkich czynnikow, takich jak cykl pracy/wytaczenia oraz biegu jalowego).

12. PRZECHOWYWANIE

Doktadnie wyczysci¢ maszyne i akcesoria.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci, w stabilnej pozycji w chtodnym i suchym miejscu, unika¢ temperatur zbyt
wysokich i zbyt niskich.
Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem. Przechowywaé w
ciemnosci. Nie przechowywac w torbach plastikowych, bo zbierajg wilgo¢.

13. SRODOWISKO
5

mmm Jezeli narzedzie musi by¢ wymienione po diugiej eksploataciji, nie usuwac z odpadami komunalnymi. Stosowaé
sie do przepisoéw o srodowisku. Odpady urzgdzen elektrycznych nie mogg by¢ traktowane jak

odpady komunalne. Utylizowaé w przeznaczonych miejscach. W sprawie utylizacji skontaktowac¢ sie z administracjg
lokalna.



14. BATERIA

Produkt zawiera jony litu. Dla zachowania zasobéw naturalnych nalezy wtasciwie utylizowac¢ pakiet baterii. Przepisy
lokalne i panstwowe mogag zabrania¢ usuwania baterii Li-ion z odpadami komunalnymi. Zasiegnaé¢ informacji
miejscowych stuzb oczyszczania w sprawie dostepnych metod recyklingu.

15. DEKLARACJA ZGODNOSCI

C€

BUILDER SAS
Zl, 32 rue Aristide Bergés — 31270 Cugnaux — France

Oswiadcza, ze urzgdzenie opisane ponizej:

Wiertarka / Wkretak
HPV20V100
S/N: 20210508881-20210509630

zgodne z wymaganiami i innymi odnoszacymi sie postanowieniami wtasciwych Dyrektyw Europejskich zgodnych z
europejskimi normami harmonizowanymi. Nieautoryzowane modyfikacje uniewazniajg niniejszg deklaracje.

Dyrektywy europejskie (z pézniejszymi zmianami):

2011/65/EU+(EU) 2015/863
2006/42/EC:

2014/30/EC:
Normy zharmonizowane UE (z pézniejszymi zmianami az do dnia podpisania):

EN 62841-1 : 2015

EN 62841-2-1:2018

EN55014-1: 2017
EN55014-2 : 2015

EN 55014-1:2017

EN 61558-2-16:2009/A1:2013 EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 60335-1:2012/A11:2014 EN 55014-2:2015

EN 60335-2-29:2004/A2:2010 EN IEC 61000-6-1:2019

EN 62233:2008 EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Cugnaux, 04/02/2021

Phillipe MARIE / Dyrektor generalny

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna: Olivier Patriar



16. GWARANCJA

HYUNDAI

GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na produkt w zakresie wad materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od
daty pierwszego zakupu. Gwarancja obowigzuje, jezeli produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.
Gwarancja nie obejmuje awarii wynikajgcych z normalnego zuzycia i uszkodzen.

Producent wyraza zgode na wymiane czesci sklasyfikowanych jako wadliwe przez wyznaczonego
dystrybutora. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wymiane maszyny, w catosci lub w czesci, i/lub
za szkody wynikowe.

Gwarancja nie obejmuje awarii spowodowanych przez:
* niewystarczajgcy zakres konserwacji.
* montaz, regulacje lub nietypowe czynnosci wykonane na produkcie.
* czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu.
Gwarancja nie obowigzuje:
» W zakresie kosztow wysyiki i pakowania.
» w zakresie wykorzystania narzedzia do celéow innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.
» w zakresie uzytkowania i konserwacji maszyny w sposob nie opisany w jej podreczniku obstugi.

Ze wzgledu na nasza polityke ciggtego doskonalenia produktow, zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub
modyfikacji specyfikacji bez powiadomienia. W zwigzku z tym produkt moze ro6zni¢ sie od informacji zawartych
w niniejszym dokumencie, ale zmiany zostang wprowadzone bez uprzedzenia, jesli zostang uznane za
poprawe w stosunku do poprzedniej cechy

PRZED UZYCIEM MASZYNY NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PODRECZNIK OBSLUGI.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ numer lub kod czesci, ktory znajduje sie na liscie czesci
zamiennych w niniejszym podreczniku. Nalezy zachowa¢ dowod zakupu — bez niego gwarancja jest niewazna.
Pozostajemy do Panstwa dyspozycji w zakresie doradztwa dotyczgcego uzytkowania produktu. Zapraszamy
do kontaktu telefonicznego lub za posrednictwem naszej strony internetowej:

++33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Nalezy stworzy¢ ,bilet” za posrednictwem tej
platformy.

* Nalezy dokonac rejestracji lub utworzy¢ konto. WAP
» Wskazac¢ odniesienie do narzedzia.

» Wskazac¢ temat zapytania.
* Objasnic problem. LA PIECE QUI CHANGE TOUT
» Zatgczy¢ nastepujgce pliki: faktura lub paragon

sprzedazy, zdjecie tabliczki znamionowej

(numer seryjny), zdjecie potrzebnej czesci (np.

uszkodzone bolce wtykowe transformatora).



17. AWARIA PRODUKTU

CO ZROBIC, JESLI MOJA MASZYNA ULEGNIE AWARII?

Jezeli produkt zostat zakupiony w sklepie:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa.

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmoéwi przyjecia maszyny.

Nalezy zgtosic sie w sklepie z kompletng maszyng wraz z paragonem lub faktura.

Jezeli produkt zostatl zakupiony przez strone internetowa:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmdéwi przyjecia maszyny.

c) Utworzy¢ folder obstugi posprzedaznej SWAP-Europe (bilet) na stronie internetowej: https://services.
swap-europe.com. Sktadajgc zamowienie na SWAP-Europe, nalezy dotgczyc¢ fakture oraz zdjecie
tabliczki znamionowe;j.

d) Przed demontazem maszyny nalezy skontaktowac sie ze stacjg naprawczg w celu zapewnienia jej
dostepnosci.

Zgtosic¢ sie do stacji naprawczej z zapakowang kompletng maszyng, wraz z fakturg zakupu i arkuszem
odbioru stacji, ktéry mozna pobra¢ po ztozeniu zapytania o serwis posprzedazny na stronie SWAP-Europe

W przypadku maszyn z awariami silnikéw BRIGGS & STRATTON, HONDA i RATO prosimy o zapoznanie
sie z instrukcja.

Naprawy bedg wykonywane przez zatwierdzonych producentow
silnikdow tych producentéw, patrz ich strony internetowe:

* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Nalezy zachowa¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢ zwrot towaru po sprzedazy lub zapakowaé
urzgdzenie w podobny karton o tych samych wymiarach.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych naszego serwisu posprzedazowego, moga Panstwo
ztozy¢ zapytanie na naszej stronie internetowej https://services.swap-europe.com

Nasza goraca linia jest do Paninstwa dyspozycji pod numerem +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT




18. WYLACZENIA GWARANCJI
GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

* Uruchomienia i ustawien produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

» Uszkodzen powstatych w wyniku montazu lub uruchomienia niezgodnego z trescig podrecznika.
» Awarii zwigzanych z karburacjg dtuzszg niz 90 dni i zanieczyszczenia gaznika.

» Czynnosci zwigzanych z konserwacjg okresowgq i standardowa.

» Czynnosci zwigzanych z modyfikacjg i demontazem, ktore uniewazniajg gwarancje.

* Produktow, ktorych oryginalne oznaczenie uwierzytelniajace (marka, numer seryjny) zostato zniszczone,
zmienione lub usuniete.

* Wymiany materiatow eksploatacyjnych.

» Uzycia nieoryginalnych czesci.

» Uszkodzenia czesci na skutek uderzenia lub rozpryskow.

* Awarii akcesoriow.

* Wad i ich skutkow zwigzanych z jakgkolwiek przyczyng zewnetrzng.

 Utraty elementow i ubytku spowodowanego niewystarczajgcym dokreceniem elementow.
 Elementow tngcych i wszelkich uszkodzen powstatych na skutek poluzowania sie czesci.
* Przecigzenia lub przegrzania.

* Stabej jakosci zasilania: wadliwe napiecie, btgd napiecia itp.

* Uszkodzen wynikajgcych z braku mozliwosci korzystania z produktu w czasie wymaganym do
przeprowadzenia naprawy oraz, bardziej ogélnie, kosztéw unieruchomienia produktu.

» Kosztow zewnetrznej niezaleznej opinii opartej na wycenie stacji naprawczej SWAP-Europe

» Uzytkowania produktu z wadg lub peknieciem, ktére nie zostato natychmiast zgtoszone i/lub naprawione
przez SWAP-Europe.

» Spadku jakosci spowodowanego transportem i sktadowaniem*.
* Uruchamiaczy po ponad 90 dniach.
* Oleju, benzyny, smaru.

» Uszkodzen wynikajgcych z uzycia niewtasciwych paliw lub smaréw.

* Zgodnie z przepisami transportowymi, szkody powstate na skutek transportu nalezy zgtasza¢ przewoznikom
najpozniej w terminie 48 godzin od ich stwierdzenia listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Ten dokument stanowi dodatek do instrukciji, lista nie jest wyczerpujaca.

Uwaga: wszystkie zamoéwienia nalezy sprawdza¢ w obecnoséci doreczyciela. W przypadku jego odmowy
nalezy po prostu nie przyjg¢ dostawy i powiadomic o tym fakcie.

Przypomnienie: Rezerwacje nie wykluczajg powiadomienia listem poleconym z potwierdzeniem odbioru w
ciggu 72 godzin.

Informacija:

Urzgdzenia termiczne nalezy poddawac¢ konserwacji zimowej kazdego sezonu (ustuga dostepna na stronie
internetowej SWAP-Europe). Akumulatory nalezy fadowac przed rozpoczeciem sktadowania.



HYUNDAI

POWER PRODUCTS

Zapytania kierowac¢ do:

BUILDER SAS

32, rue Aristide Berges Z1 31270 Cugnaux, France

Tél. : +33 (0) 5.34.502.502 Fax : +33 (0) 5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr.com/

Fabriqué en République Populaire de Chine (PRC)

Importée par BUILDER SAS, France

Licensed by Hyundai Corporation, Korea
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